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1. Päevakorra vastuvõtmine 

Nõukogu võttis vastu dokumendis 9060/24 esitatud päevakorra. 

2. A-punktide heakskiitmine 

 a) Muu kui seadusandliku tegevusega seonduv nimekiri  9061/24 

Nõukogu võttis vastu kõik eespool nimetatud dokumendis loetletud A-punktid, sealhulgas 

kõik vastuvõtmiseks esitatud keelelisi parandusi sisaldavad COR- ja REV-dokumendid. 

Nimetatud punktidega seotud avaldused on esitatud lisas ja addendum’is. 

 b) Seadusandliku tegevusega seonduv nimekiri 
(avalik arutelu vastavalt Euroopa Liidu lepingu artikli 16 

lõikele 8) 

 9062/24 

Põllumajandus 

1. Direktiiv, millega muudetakse mitmeid 

hommikusöögidirektiive 

Seadusandliku akti vastuvõtmine 

heaks kiidetud põllumajanduse erikomitee poolt 22. aprillil 2024 

 8836/24 

PE-CONS 25/24 

AGRI 

Nõukogu kiitis heaks Euroopa Parlamendi esimese lugemise seisukoha ning kavandatud 

õigusakt võeti vastu vastavalt Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 lõikele 4 

(õiguslik alus: ELi toimimise lepingu artikli 43 lõige 2). 

Siseturg ja tööstus 

2. Direktiiv teatavate sektorite ja teatavate kolmandate riikide 

ettevõtjate suhtes kohaldatavate kestlikkusaruandluse 

standardite vastuvõtmise tähtaegade kohta 

Seadusandliku akti vastuvõtmine 

heaks kiidetud COREPER I poolt 26. aprillil 2024 

 8828/24 

PE-CONS 28/24 

DRS 

Nõukogu kiitis heaks Euroopa Parlamendi esimese lugemise seisukoha ning kavandatud 

õigusakt võeti vastu vastavalt Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 lõikele 4, kusjuures 

Ungari hoidus hääletamisest (õiguslik alus: ELi toimimise lepingu artikli 50 lõige 1). 
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Telekommunikatsioon 

3. Gigabititaristu määrus 

Seadusandliku akti vastuvõtmine 

heaks kiidetud COREPER I poolt 26. aprillil 2024 

 9077/24 

PE-CONS 55/24 

TELECOM 

Nõukogu kiitis heaks Euroopa Parlamendi esimese lugemise seisukoha ning kavandatud 

õigusakt võeti vastu vastavalt Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 lõikele 4 

(õiguslik alus: ELi toimimise lepingu artikkel 114). 

Justiits- ja siseküsimused 

4. Määrus, millega muudetakse määrust (EL) 2021/1232 

ajutise erandi kohta seoses laste seksuaalse 

kuritarvitamisega 

Seadusandliku akti vastuvõtmine 

heaks kiidetud COREPER II poolt 24. aprillil 2024 

 8880/24 

PE-CONS 52/24 

JAI 

Nõukogu kiitis heaks Euroopa Parlamendi esimese lugemise seisukoha ning kavandatud 

õigusakt võeti vastu vastavalt Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 lõikele 4 

(õiguslik alus: ELi toimimise lepingu artikli 16 lõige 2 ja artikli 114 lõige 1). 

Majandus- ja rahandusküsimused 

5. Määrus majanduspoliitika tulemusliku koordineerimise ja 

mitmepoolse eelarvejärelevalve kohta 

Seadusandliku akti vastuvõtmine 

heaks kiidetud COREPER I poolt 26. aprillil 2024 

 8967/24 + ADD 1 

PE-CONS 51/24 

ECOFIN 

Nõukogu kiitis heaks Euroopa Parlamendi esimese lugemise seisukoha ning kavandatud 

õigusakt võeti vastu vastavalt Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 lõikele 4, kusjuures 

Belgia hoidus hääletamisest (õiguslik alus: ELi toimimise lepingu artikli 121 lõige 6). 

Selle punktiga seotud avaldused on esitatud käesoleva dokumendi lisas. 

6. Määrus ülemäärase eelarvepuudujäägi menetluse 

rakendamise kiirendamise ja selgitamise kohta 

Vastuvõtmine 

heaks kiidetud COREPER I poolt 26. aprillil 2024 

 8687/24 

6919/24 

ECOFIN 

Nõukogu võttis vastu nõukogu määruse õiguskeeleliselt viimistletud ja dokumendis 6919/24 

esitatud kujul (õiguslik alus: ELi toimimise lepingu artikli 126 lõike 14 teine lõik). 



  

 

9481/1/24 REV 1   4 

 LIFE  ET 
 

PÕLLUMAJANDUS 

Muu kui seadusandlik tegevus 

3. Kiire ja struktuurne reageerimine praegusele kriisiolukorrale 

põllumajandussektoris: tegevuskavade järelmeetmed 

Teave eesistujariigilt ja komisjonilt 

Arvamuste vahetus 

 9197/24 

4. Kaubandusega seotud põllumajandusküsimused 

Teave komisjonilt 

Arvamuste vahetus 

 9285/24 

5. ÜPP iga-aastased tulemusaruanded 

Teave komisjonilt 

Arvamuste vahetus 

 9087/24 

Muud küsimused 

6. Põllumajandus   

 a) Vähese tähtsusega riigiabi suurendamine põllumajandus-, 

kalandus- ja vesiviljelussektoris 

Saksamaa delegatsiooni poolt Austria, Bulgaaria, Eesti, 

Horvaatia, Küprose, Luksemburgi, Läti, Malta, Poola, 

Prantsusmaa, Rumeenia, Saksamaa, Slovakkia, Sloveenia 

ja Ungari delegatsiooni nimel esitatud teave 

 9320/24 

 b) Biomajandus peab olema Euroopa Komisjoni järgmise 

tööprogrammi keskmes 

Soome delegatsiooni poolt Austria, Sloveenia, Soome ja 

Rootsi delegatsiooni nimel esitatud teave, mida toetasid 

Bulgaaria, Eesti, Iirimaa, Itaalia, Leedu, Läti, Poola, 

Portugali, Rumeenia, Slovakkia, Tšehhi ja Ungari 

delegatsioon 

 9098/1/24 REV 1 

Nõukogu võttis teadmiseks Soome delegatsiooni poolt Austria, Soome, Sloveenia ja Rootsi 

delegatsiooni nimel esitatud teabe kestliku metsapõhise biomajanduse rolli kohta, mida 

toetasid Bulgaaria, Eesti, Iirimaa, Itaalia, Leedu, Läti, Poola, Portugali, Rumeenia, Slovakkia, 

Tšehhi Vabariik ja Ungari delegatsioon. Nõukogu võttis samuti teadmiseks teiste 

delegatsioonide märkused kõnealusel teemal ning komisjoni sõnavõtu. 
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 Kalandus   

 c) Probleemid kalanduskontrolli määruse artikli 14 sätete 

rakendamisel seoses pelaagilise püügi puhul lubatud 

kõikumisega 

Teave Leedu ja Läti delegatsioonilt 

 9251/24 

Nõukogu võttis teadmiseks Leedu ja Läti delegatsiooni poolt esitatud teabe kalanduskontrolli 

määruse artikli 14 sätete rakendamisel esinevate probleemide kohta seoses pelaagilise püügi 

puhul lubatud kõikumisega, samuti teiste delegatsioonide ja komisjoni märkused. 

 

 Esimene lugemine 

 Komisjoni ettepanekul põhinev päevakorrapunkt 

 Seadusandlik erimenetlus 

 Avalik mõttevahetus eesistujariigi ettepanekul (nõukogu kodukorra artikli 8 lõige 2) 
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LISA 

AVALDUSED DOKUMENDIS 9061/24 ESITATUD MUU KUI SEADUSANDLIKU 

TEGEVUSEGA SEOTUD A-PUNKTI JUURDE 

A-punkti 12 

juurde: 

Institutsioonidevaheline eetikaorgan 

Heakskiitmine 

NÕUKOGU AVALDUS 

„1. Nõukogu sisemenetlused seoses nõukogu esindaja nimetamisega institutsioonidevahelisse 

eetikaorganisse ning esindaja väljendatavate seisukohtadega tagavad nõukogu täieliku ja 

konstruktiivse osalemise eetikaorgani ülesannete täitmisel, võttes nõuetekohaselt arvesse asjaolu, et 

iga liikmesriigi esindajad ministrite tasandil, keda on volitatud valitsuse nimel kohustusi võtma ja 

hääletama, on seotud üksnes oma eetilist käitumist käsitlevate riigisiseste normidega, mitte 

eetikaorgani väljatöötatavate eetiliste standarditega. 

2. Nõukogu esindab eetikaorganis nõukogu eesistujariik. Kooskõlas nõukogu kodukorra 

artikli 20 lõikega 21 on asendusesindaja järgmise eesistujariigi esindaja. 

3. Nõukogu esindajat ja tema asendusesindajat eetikaorganis abistab nõukogu peasekretariaat.“ 

NÕUKOGU AVALDUS 

„Nõukogu väljendab heameelt, et sõlmiti kokkulepe, millega luuakse institutsioonidevaheline organ 

eetikastandardite kehtestamiseks (edaspidi „eetikaorgan“), mille eesmärk on aidata kaasa ühise 

eetika- ja läbipaistvuse kultuuri edendamisele, eelkõige töötades välja ELi lepingu artiklis 13 

nimetatud institutsioonide ja nõuandvate organite liikmete käitumise ühised miinimumstandardid 

ning edendades selles küsimuses parimate tavade vahetamist. 

ELi lepingu artikli 16 lõike 2 kohaselt koosneb nõukogu kõigi liikmesriikide esindajatest ministri 

tasandil, kellel on asjaomase liikmesriigi hääleõigus ja volitus võtta valitsust siduvad kohustusi. 

Selliste esindajate suhtes kohaldatakse nende eetilist käitumist käsitlevaid siseriiklikke õigusnorme, 

sealhulgas siis, kui nad täidavad oma ülesandeid nõukogu liikme või eesistujariigi esindajana, ning 

seetõttu nende suhtes eetikaorgani väljatöötatavaid eetikastandardeid kohaldada ei saa. 

Nõukogu kinnitab taas oma kindlat pühendumust lojaalse koostöö põhimõttele, mis on sätestatud 

Euroopa Liidu lepingu artiklis 4, nagu seda on tõlgendanud Euroopa Liidu Kohus. 

                                                 
1 Nõukogu kodukorra artikli 20 lõige 2 on sõnastatud järgmiselt: „Ilma et see piiraks 

artikli 19 lõigete 4–6 kohaldamist, eesistujariigi volitusi ja üldist poliitilist vastutust, 

abistavad iga poole aasta tagant vahetuvat eesistujariiki kõikides tema vastutusalades 

artikli 1 lõikes 4 osutatud kolmest liikmesriigist koosneva eelnevalt määratud rühma liikmed 

18-kuulise programmi või muude nendevaheliste kokkulepete alusel. Eesistujariiki abistab 

vajadusel ka järgmise eesistujana tegutseva liikmesriigi esindaja. Eesistujariigi taotlusel ja 

tema suuniste järgi tegutsedes asendab järgmise eesistujana tegutseva liikmesriigi esindaja 

või nimetatud rühma liige vajaduse korral eesistujat, võtab üle teatavad kohustused ja tagab 

nõukogu tegevuse järjepidevuse.“ 
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Nõukogu rõhutab, et liidu kodanikel peab olema võimalik uskuda, et iga isik, kes täidab volitusi 

liidu institutsioonis või nõuandvas organis, on kohustatud järgima rangeid eetilist käitumist 

käsitlevaid norme kõigis oma Euroopa Liidu ametites. Sel eesmärgil on liidu välisasjade ja 

julgeolekupoliitika kõrge esindaja, sealhulgas välisasjade nõukogu eesistujana, kantud kokkuleppe 

artiklis 2 määratletud kokkuleppeosaliste liikmete loetellu. 

Seda arvesse võttes on nõukogu võtnud kohustuse osaleda täielikult eetikaorgani korraldatavates 

aruteludes ja tehtavates otsustes ning aidata konstruktiivselt kaasa ühiste miinimumstandardite 

kujundamisele, võttes nõuetekohaselt arvesse nõukogu eripära ja aluslepingutest tulenevaid 

õiguslikke piiranguid. Nõukogu kinnitab veel kord, et tema sisemenetlused tagavad nõukogu 

piisava esindatuse ja osalemise eetikaorganis.“ 

AVALDUSED DOKUMENDIS 9062/24 ESITATUD SEADUSANDLIKU TEGEVUSEGA 

SEOTUD A-PUNKTI JUURDE 

A-punkti 5 juurde: 

Määrus majanduspoliitika tulemusliku koordineerimise ja mitmepoolse 

eelarvejärelevalve kohta 

Seadusandliku akti vastuvõtmine 

BELGIA AVALDUS 

„1. Majandusjuhtimise raamistiku reformi üle peetud läbirääkimiste eri etappides ei suutnud 

Belgia ametivõimud määrata kindlaks riiklikku seisukohta. 

2. Olenemata riikliku seisukoha puudumisest on Belgia täitnud konstruktiivselt oma rolli 

Euroopa Liidu Nõukogu eesistujana. 

3. Enne õigusaktide lõplikku vastuvõtmist konsulteerisid Belgia ametivõimud omavahel uuesti. 

Sellest konsultatsioonist järeldub, et tulenevalt lõpliku seisukoha puudumisest ei väljenda 

Belgia seadusandliku paketi vastuvõtmise suhtes ei heakskiitu ega vastuseisu.“ 

UNGARI AVALDUS 

„Ungari võtab teadmiseks eesistujariigi ja Euroopa Parlamendi vahelise kokkuleppe Euroopa 

Parlamendi ja nõukogu määruse (majanduspoliitika tulemusliku koordineerimise ja mitmepoolse 

eelarvejärelevalve kohta ning millega tunnistatakse kehtetuks nõukogu määrus (EÜ) nr 1466/97) 

(2023/0138 (COD)) teksti suhtes. 

Siiski leiame, et viide sotsiaalse lähenemise raamistikule põhjenduses 8 ning viide sotsiaalset 

lähenemist ohustavate riskide kindlakstegemise raamistikule artikli 3 lõike 3 punktis b ei ole 

õiguslikult põhjendatud. Näib ilmne, et põhiteksti sõnastus viitab sotsiaalse lähenemise 

raamistikule, mis ei ole praegu heakskiidetud analüüsivahend ja millel puudub õiguslik taust. 

Määruses sisalduv mis tahes viide sellele mõjutab sobimatult nõukogu tulevasi otsuseid.“ 
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